, i SCHAEFFLER

"

. Consegna n.
IVA‘I'leg.nr.: ADA568504161 l Delivery Note No.

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 Nota di rlce_vlrnentul Receiving Nates ] %t;mﬁ;}%{gé Ho.
?l EC)J?JI.QCICIamIm 4 éT rto £ Freight 7 Consegna / Deliv 39?75717
-70026 MODUGNQO BA raspono Felg Gonsegna. Dalwery ¢ Cam spediions/
Paro lrance!  Porto Femovia/ Trasponatore/ Stipping Date
Frea assegnato/  Aail Carler 05,12,2012
Not Free
Trasporo/  Mezzo vostrof
Fralght Qlher Vehicla Fatwra/lavolce
g e |lowne
gu{,%?go {g VAT reg.ne: Incolerms ° 9 Data/Date
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU
11 Onding d'acquisto n/Purchase Order No, 10 Vostro nfedmenta? 15 Alira informazion¥ 12 Nostro reparta/ 13 Tak, 14 Nr. gestinatario/ 16 Nr. d'ordine/
Your Relerance Additkonal Data Qur Department Recelver No. Order No.
see below 412 AMDIRF-POBL +33 (3) 90552575 24456 217970
: M. Francois Sirufo
1%%";%%@2”“# 1. + F. Schweitzer GmhH + Co. Poro o Feso totle/Toral el
franco! Groga 1.803,5 KG
Autocarro / Standard . Free
Porto Natio/Mat 1.258,5 KG
assegnate/ X
21 Imbalaggke/ 22 Spacifica df et Féesanesunazlone
Packing 5 x TBA-520892, 160 x TBA-501643, 20 x TBA-501644, 5 x destinazione/ Receving Location
. 1208 20905605 14248
ransmrlzzu di
destinazions/
Shipplng
Address
27 Art. 28 Articolo cliente / Descrizione soovantn/ miMEs  Consegna/Delivery
R FAeceiver Part No. Description / Part Ne. / Pack Guantity 0t Unltarla Handiing Uit
001 2500195300 L-0G7D3-0G18-09 Cl.Actuator 384 pz 3977571710
AssyH#w

4&72‘;2— 128 Attuatore frizione ¥FED
g,gﬂ’@é&?% 230624332-0000-10

A6Lss¢ soasnt

Drdina dacquisto n, / Purchase Order N Lotto / Batch Quantia / Quanlity Ursprungstand / Country of ordgin
550004094201 0035759872 384 PZ Francia
002 2500195200 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator 576 P% 39775724/10
Assviw

$ o3 PED
Z/{?P Attuatore frizione )
/{gazq 230612695-0000-10

g@oPP é 8??’?’ 298609321

A6SSU

298604788
Ordina d'acqulsto n. / Purchase Onder No. Lotto / Batch Cuantita / Quantity Ursprungs'and / Country of origin
550004094502 0035709018 576 PZ Francia
Packing List e dimensioni
No Packing Pesgo Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 299117745 R72,6KG 3814KG 1200x 800x 930 MM TB_A-520892
Pagina 1/2
Schaefiler France SAS

83, route de Bitche, BP 30188, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél : +33 {0)3 B3 63 40 40, Fax: +33 (0)3 858 63 40 41, Socléé par ections simplfiée au capital de 27.721.600 euras, SIREN SE8504161 AGS Strasbourg - Code APE : 2815Z,
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Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n,
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

3 Consegna Nrf

Magf‘la PT S.p.A. Delivery Note No.
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA 4 Dl soedionl

39775717

05.12.2018

Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
Articolo 230624332-0000-10 L-0G7D3-0G18-09 Cl.Acluator Assy#W Quantita:
2 299269221 2726 KG  381,4KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230624332-0000-10 L-0G7D3-0G18-09 Cl.Actuator Assy#W Quantita:
3 298609321 238,1 KG 346, 9KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#W Quantita:
4 298597804 238,1 KG 346,9KG 1200x 800x 930 MM TBA-520802
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#W Quantita:
5 298604788 238,11 KG 346,9KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator AssysW Quantita:
Gestione imballaggl a rendere
5,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892
160,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 . TBA-501643
20,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 TBA-501644

5,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X24-FP
Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,

1208

i prodotti non sono

192 PZ

192 PZ

192P2

192 PZ

192 PZ

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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Schaeffler France SAS
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-011385 vom 04.12.2019

Seit Uber...

*"élr‘&am

Ludwigsburg, 05,12.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

SCHAEFFLER FRANGE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX
FRANKREICH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterliegt trotz einer ge- Ce {ransport est scumis, npnobstant touts
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniraire, 4 la Convention relative au
Ubereinkommens Ober den Befdrderungsverirag contrat de  transport  Inlemnational  des
m intern, StrafengGtervarkehr (CMR). marchandises par routs (MR).

2 Empfanger / Destinaialré

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gén.-Nr.f
D-08-019-G-0158

6 Fracht{Ghrer / Transporteur

SCHWEITZER GmhH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise

O/ Lisu MODUGNO
land/Pays  [fallen
Dalum/Dats  (9,12,2019

2Zelt I Temps

4 Ortund Tag der (bemahme / Liau 61 date de fa prise en charge de la marchandise

O/ Lisu Haguenau-Cedex
tand/Pays  Frankreich Zeit / Temps
Datum/Date  (34.12,2019

7 Nachfelgender Frachtfzhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

£ Boigafiigle Dokumanta / Documents annoxes

Vorbehalte und Bomerkungen des FrachifChrer /
Réserves ef observaliens des transparteurs

9 Pos 1 () ZeichenNr.

o Anzafl der LM 42 Ast der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules

44 Gowicht, kg q 5 Umfang

Unterschrift und Stempel des Absandars
Slgnature et timbre lexpéditeur

Marques et numéros Nombre des colis Made dembalage Nalura da la marchandise Polds, kg
1 39739112 10 COLLI Getriebetelle 3.642
2 39775717-39739115
3 39775724-39739116
_?_:g{ne: 3.642,00
10,60 COLLI
4§ Anwslsungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermittiung der Tanfkilometer mit Grenziibergangen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besendere Verelnbarungen / Conventions particulleres
unfrel - Rechnung an Empfinger
- Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amliches Kennzelchen Nuzlestint | yolistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {bernommen. Die Lﬁﬂ lsgjcherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorga iR
Vi oot N
22 Benutzter GrenzObergang 2-7 Gut 18-fi1 gﬁye(s A}
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempe! des FrachtfGhrers
Signature et timbre du transporteur

getsr

Sin ur [ bre S‘mﬁb‘éz‘

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Car-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51.22

Intermet: www.schwelizer-logistik.de

GeschaftsfUhrer: Axel, Friedrlch, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Kento; 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



